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arant, ,.ebbol fakadt a béség boldog
ize“, ez a zdloga a feltimadéasnak.
A mai esond esak sziinet .S a nagy
magyar tragédiabdl, Még hatra van
— egy felvonas! —“

Feltiin6. hogy Valyi Nagy Géza
lirai vilagabél hidnyzik a né s al-
talan a szerelmi élmény. Ebben is
kihangsilyozédik az' 6 antiindivi-
dualista hajlama. Az 6 koltészete
autonom férfi-koltészet: ott érzi ma-
gat jol, ahol erdot énekelhet.

Forma-képzése terén nagy végle-
teket talalunk. Vannak kolteményei,
melyeknél a hibatlan szabésu kiilsé
forma-ruha al6l teljes szépségében
sejtodik ki a bensé forma hangulati
egységbe. De van sok verse, melyek-
nél vagy a ritmus torlédik meg a
sok hibas jambus miatt, vagy a
sziikségrim és az oda-nem-vald,
inadaequat kifejezések zokkentik ki
az olvasét a zavartalan élvezésbol
(.. Fiilembe’ ép miiszer kopog® —
+A jdrmii, mi a. testre var“ stb.).
Tébb helyen pontatlan a szétag-
SZA.

Néhol tokéletlen, vagy kovetke-
7.Ptlen kiképzésii a koltéi kép: zava-
r6an hat tovabba a hatéirozott név-
el6 gyakori elhagyasa olyankor,
amikor nyelvi torvényeink nem en-
gedik meg.

Mesterei? Talan Petéfi a pointe-es,
életfajlalé kolteményeiben s az 1ijak
koziil Apnlv a dolgok szubjektiv
latasaban és személyteleniil tarvgyias
kifejezésében. Egy-két szava Adyra,
Méecsre emlékeztet. Szarka Géza.

Nagyasszonyok a magyar refor-
. macioban (IT). Hegyaljai Kiss Géza
e konyve mintegy folytatasa a szerzé
ama torekvésének, mellyel multunk
nagyasszonyainak alakjat kovetendd
példakul allitja a mai nemzedék elé.
& amelyrol egy izben mar volt szd e
folybirat hasabnam (Napkelet 1924,
I. 267. 1). A Bethlen-konyvtarbeli
1ujabb munkawban néhany meleg sort
szentel a levélirasban jelesked('i hol-
oyveknek (Révay Ferenenének, Banfi
Istvannénak sth.), méasokat (Orszagh
Tlona, Lovantffy Zsuzsanna stb.) egy
ropke pillanatra viragaik kozt mutat

be. Részletesebben szol a Gyongyosi-
t6] is megénekelt Lomyai Annarél

(Kemény Jéanos feleségérsl), tovabba
Teleki Laszlonérol (sz. Raday Eszter-
rol), Paloezi Horvath Méariarél és
Petréezi Istvanné, sz. Révai Erzsébet-
r6l. Mély vallassosig, gyongédség, az

emberi és nemzeti eszményekhez valé
aldozatkész ragaszkodas jellemzi e ki-
valé magyar néket, kiknek rokonszen-
ves ag'yemsege a rajz vazlatossiaga
ellenére is igen hatésosan elevenedik
meg a szerzo tolla alatt.

Kiilonosen érdekes a Paldezi Hor-
vath Mariar6l (1790—1867), a saros-
pataki féiskola nagylelkii partfogdoja-
16! 82016 fejezet. Megtudjuk beldle,
mennyit koszonhet e szépemlékit
holgy  bokeziiségének  kézintézmé-
nyeink egész serege (iskolak, Nemzeti
Szinhaz, Akadémia sth.). Alakja fel-
ujitasaban élményszerti mozzanatok
is kozremikodtek, innen a kép gazda-
gabb szinezése. A vazlatos arckép-
gyiijtemény altalaban igen nemes in-
ditékbol fakadt. A szerzoé ,a mult vil-
lanasainak fényénél”“ a nemzeti jovobe
akar latni. Azt a reményt akarja erd-
sitgetni, hogy Hungéria ,leanyai sza-
zadrél-szazadra fenn tudjak tartani a
hitet az eszmék diadalaban“, Ez a
buzgésag az oly kivanatos lelki meg-
njhédas elésegitésére bizonyara elis-

merést érdemel. B. Gy.

Naumann: Profile. © Miiuchenben
megjelent konyv aleime: ,,30 arckép-
vazlat, személyes talalkozasok alap-
jan.* A harmine kozott magyar al-
Iamfelhake is talalhaté (Tisza, And-
rassy, Apponyi) s a konyv mar esak
ezért is érdekelhet. Vietor Nawmann
nagy szerepet jatszott a vilaghabo-
ruban, nagyon ]01 ismerte a legfobb
szereploket és éppen a monarchiaval
is allando6 Osszekottetésben allt. Két-
szeresen érdekes tehat minden visz-
szaemlékezése. Ez a most megjelent
kotet esak bevezetd része az igazi
visszapillantast nyujté s még nem
kész torténeti miinek, de mar onma-
gaban véve is rendkiviil érdekes
mind intim hangjanal, mind szép eld-
adasanal fogva. A haborus irodalom
egyik kimagaslo konyve ez s az is
fog maradni. Olyan embereket s ese-
ményeket ismertet meg teljesen
egyéni modon, de lelkiismeretes tar-
gyilagossagra torekedve, akikrdél
mindnyajan beszéliink, anélkiil, hogy
kellokép ismernék déket (pl. a német
meg a bajor trémorokos). A német
allamférfiak, politikusok, katonak,
sOt fopapok is valéban megelevened-
nek el6ttiink Naumann arckép-vaz-
latai nyoméan. Igazi érdeklodéssel
rajzolja mmdegyxkuket a konzerva-
tivokat épplgy, mint a szocialde-
mokrata Georg von Vollmart. Nem
ganesolni, vagy vadolni akar, hanem
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megértetni. Sikeriil is lelkileg koze-
lebb hoznia az olvaséhoz minden
egyes alakjat. Csak éppen a magya-
rokat nem latta talan egészen jol, az
6 jellemzésiiknél batortalanabb is
ezért s a rajzolt kép hol homalyo-
sabb, hol szogletesebb, hol eldurvi-
tott. A szeretetteljes érdeklodés
azonban itt is kiérzik s j6 néhany
nagyon talalé megjegyzést, helyes
észrevételt nem lehet elvitatni az
élesszemii megfigyel6tol.

Miért éppen eg(fres személyiségek
Jellemzesevel kezdi Naumann vissza-
pillantasait? Az elsé elészéo megadja
ra a valaszt: a vesztett vilagmérko-
zést részben azzal magyarazza, hogy
a kozponti hatalmak tehetséges em-
berei nem voltak mind a nekik meg-
felel6 helyeken. E tekintetben sokkal
szerencsésebb volt szerinte az en-
tente. Ki volt felelos ezért? Erre a
kérdésre feleletet nem ad a szerzé és
II. Vilmos esaszarr6él sem szolgal
jellemzéssel de mas tton ugyanesak
kipotolja ezt sok-sok utalassal. Az
egész konyv folott a wilhelminizmus
szelleme lebeg olyan értelemben,
hogy ebbe van beledgyazva minden
szerepld, minden esemény s lehetet-
len ki nem olvasnunk a néma vadat:
»Te tetted ezt!“ Ha az elészé6ban az-
zal a hasonlattal él a szerzd, hogy
egy tragédiat is tonkretehet a rossz
szereposztas s a vilaghabori szo-
morujatékéban rossz rendezénk volt,
agy a figyelmes olvasé mar a leg-
elso fejezetek atolvasasa utdn abban
ismerheti fol a rossz rendezot, aki-
rol csak egy-egy — olykor eleg ke-
mény — megi,eg'yzesben van sz0, Vil-
mos csaszarban. Mindenki massal
szemben a ,tout comprendre c'est
tout pardonner” Aallaspontjara he-
lyezkedik Naumann, de Vilmos eséa-
szarral szemben nem mutat ilyesmi-
hez hajlandésagot. Kz abbdél a meg-
gy0z6désébsl fakad, hogy a Hohen-
zollernek régi szelleme ellen vétett
Vilmos, féleg Nagy Frigyes szelleme
ellen, aki foképviseloje volt annak
a porosz uralkodéi erénynek, hogy
énmagéat megtagadva, mindent va-
l6ban a népért tegyen, csak a nép, a
nemzet, a koz érdekét tartsa szem
elott, ezt kepv1sehe onmagaval szem-
ben is, hogy igy megkdovetelhesse
mindenki mastoél, ne jatsszon szinha-
zasdit, ne legyen operahos, hanem az
allam legelso, legodaadébb szolgaja.
Csodéalatos, hog'y Nagy Frigyes szel-
leme mennyire hat napjainkban:
szépirodalom, miivészet, tudomany

egfvarant feléje fordulnak ujult erd-
lelkesedéssel; Spenglert, a »Nyu-
gat alkonya -nak soteten lato iro-
Jat éppugy meghéditotta, mint Nau-
mannt, az inkabb a délnémetekhez
szito politikust. Minden derék német
emberben a Nagy Frigyes minta-al-
lamszervezetének  keséi, esetleg
utolsé reprezentansat hajlando latni.
Fényes példa erre Georg Schramm
jellemzése. Tirpitz e lelkiismeretes,
nagytehetségii, de teljesen ismeret-
len (még Tirpitz is megfeledkezett
rola irataiban), jobbkeze, kit a sz6
szoros értelmében fel6rolt a ranehe-
zed6 irtozatos munka, s aki testileg-
lelkileg Osszetorve keriilt ki e szor-
nyti korbél, szinte apoteozisat érte
meg Naumann konyvében: a német
allamhivatalnok, mint a vilaghabora
tragikus névtelen hése! II. Vilmos
uralma éppen ezt a régi porosz hi-
vatalnok-tipust pusztitotta ki. ,,I.
an'yes Vilmos eszméje, amely V-
ros fonalként huzodik végig azegész
porosz torténelmen, hogy az allam a
katonatisztek, meg a hivatalnokok
vas kﬁtelességtudéséra tamaszkod-
jék, csodalatos eredményeket mutat-
hatott f6l; ennek koszonheti Porosz-
orszag a nagysagat.“ Rangkiilonb-
ség nélkiil egyforma fontosnak érez-
hette magat minden allami szolga:
a legkisebb esak gy, mint a minisz-
ter. A Hohenzollernek ezt az ontu-
datot adtdk meg és tartottak ébren
minden hivatalnokban: ,aki az &l-
lamnak szolgalt, az éppen ezért els6
volt az allamban!“ Mi vetett ennek
véget? A tulgyors gazdasagi fejlo-
dés. Egyes korok tulsagos meggaz-
dagodasa s a vele beallé pénzima-
das, az aranyborju el6tti térdre-
esés. ,,Der reiche Mann wurde zum
ersten im Staate; ohne dafl man es
wubBte oder an der Oberfliche be-
merkte, vollzog sich diese Wand-
lung. Die Industriekapitine und die
Finanzgeneralwaltigen bildeten die
Oberschicht der Gesellschaft, der
Adel zog sich grollend auf seine
Giiter zuriick, verkehrte micht mehr
am Hofe, und die hohe Beamten-
schaft strebte nach engen Beziehun-
gen mit dem Reichtum.“ Mintha ez
nekiink is szolna.

Nagyon finom képek (pl. a leg-
els6, az oregkorban rendkiviili fe-
lelés allasba keriilt josagos Hert-
ling-é) valtakoznak erételjesekkel
(igy a nagyon tehetséges, de saj-
nos, szintén ,kegyvesztett® s félre-
allitott Kiderlen-Wiichter-é, kit a
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halal a legrosszabbkor ragadott el
Nemetorszag nagy karara). Igaz-
sagot szolgaltat Naumann egyik-
ben-masikban félreismert személyi-
ségeknek, igy Vilmos tronorokos-
nek. Valéban meggy6z6 erdvel raj-
zolja elrontott nevelését; azt (s igy
kozvetve Vilmos esaszart) okolja a
bekovetkezett  botranyokért,  hi-
békért. A trémorokos sem a nagyon
is egyoldali kadettiskolaban, sem
az egyetemen, ahol szintén nem to-
rekedtek neki igazi széleskorii mii-
veltséget adni, nem ismerhette meg
a vilagot. Naumann azonban nem
allt meg itt; szepen vazolJa azt is,
hogy maga a szdornyii megprébal-
tatas mennyire megvaltoztatta ezt
a tragikus sorsu embert, aki, ha a
szerzo szerint is aligha remélheti
jozan szamitas mellett még valaha
a koronat, de legalabb jellemmé fej-
16dott.

A bajor Rupprecht egészen mas
ember. Naumann objektivitésra to-
rekvé sorain at is érezziik azt a
népszeriiséget, amely ujabban ismét
koriilveszi. A szerzd azonban el nem
mulasztja Jellemesseget hangsu—
Iyozottan  kidomboritani és ezzel
kapcsolatban kiilon kiemelni, hogy
éppen 6 semmikép sem kaphato
arra, hogy Németorszig egységét
megbontsa. A bajor III. Lajosnak
szintén igazsagot szolgaltat Nau-
mann.

A magyar v1szonyokat is jol is-
nreri a szerzd, legalabb hasonhtha-
tatlanul jobban, mint méas német
politikusok, tudésok, vagy altala-
ban intelligens emberek. Szeretet-
tel is viseltetik irantunk s nyiltan
szemiikbe mondja  honfitarsainak,
hogy mnem ismernek benniinket
eléggé. Mar ezért is hala s koszonet
illeti résziinkrol. Ezt nem szabad
szem el6l téveszteni, ha nekiink ke-
vésbbé kedves dolgokat jis lelunk
nala egyik-masik helyen, igy pl
nemzetiségi kérdéssel kapcsolatban
Inkabb igyekezziink abbél tanulni,
amit egy irantunk szemmellathato-
lag joindulattal viseltet6 Jészemu
ember lat, aki sajat hazdjaban is
elég k1fogasoln1 valét talal s éppen
a kényes kérdések Jéakaratu folta-
rasaval igyekszik segiteni. Mint
mar fontebb mngegyeztuk magyar
arcképei  természetesen mégsem
olyan biztos kézzel vannak raj-
zolva, mint a németek. Tisza Istvan
osszevetése a porosz Junkerrel, kal-
vinizmusanak nagyon erés hangoz-

tatdsa stb. taldn a mar eléggé ki-
terjedt Tisza-irodalommal fiigg
dssze. Némi ellentmondas rejlik ab-
ban, hogy egyszer szemére veti po-
litikdjanak talsagosan egyoldala
magyarsigat, s megtagadja téle az
europai latékort, méskor éppen o6t
latja alkalmasnak arra, hogy a
kiiliigyeket vezesse. Lebllmcseloen
érdekesek azok a részek, amelyek
személyes talalkozasalkrol sz6Inak,
féoleg a lengyel- és olasz-kérdésben
folytatott viharos négyszemkozti
eszmeharerol. Nem lehet elhallgatni
azt a gyanut sem, hogy Naumann
feltiing, targyilagossagot fitogtato
ellenvélemény-felsorolasa mogott
néha bizonyos leplezett karorom
vagy iromia lappang, féleg egyes
magyar vezetéemberekkel kapeso-
latban. Itt a hatarozott allasfogla-
las mell6zése inkabb arulé jel.

Kosz6 Jdanos.

Don Quijote uj kiadasa.Otven éve
mér, hogy Cervantes halhatatlan
mive Gyoéry Vilmos kitiiné fordita-
saban megjelent. Akkor a Kisfaludy-
Tarsasag adta volt ki (1873—1876) a
1.§g'ykotetes teljes forditast, a for-
dito pedig id6kozben (1875) az ifji-
sag szamara is kiilon feldolgozta.

A magyar kozonség nagyrészt mar
csak az utébbi, roviditett véltozatban
ismerte az elmés nemes lovag mulat-
sagos, de oly mélyen emberi torténe-
tét. Melegen ajanlhatjuk tehat olva-
s6ink figyelmébe a Gyo6ry Vilmos-
féle teljes forditasnak tjabban a Ré-
vai Testvérek kiadédsiban megjelent
néegy szep kotetét, Jo gondo]at volt a
»Klasszikus Regénytar” szerkesztoi-
tol Ambrus Zoltantdl és Vomovxch
Gezatol hogy vwllallatuk uj soroza—
taba e remekmiivet is felvették,”
hogy Gyoéry Vilmos forditasat, blzo-
nyos lényegtelen alakisagoktol elte-
kintve, érintetleniil hagytak.

A forditas elé Wildner Odon irt a
legsziikségesebb tudnivalokat tomo-
ren osszefoglalé tajékoztatast, s fi-
zott Gybry Vilmoséhoz a sziikséghez
képest ujabb jegyzeteket. 5. &

Mihaly Laszl6 versei. 1923 6ta most
masodizben adja ki versei gviijte-
ményét ez a fiatal erdélyi poéta,
Hazavagyom cimmel. Ki wvagyok?
eimii ciklusanak vezetéversében azt
vallja, hogy apai 6se pogany hun
igrie volt, anyai 6se meg jambor kis
aprod, ki minden reggel asszonya
utan vitte az imadsagoskonyvet a
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